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Compte rendu de discussion®

Le Comité consultatif public mixte (CCPM) de la Commission de coopération environnementale
(CCE) a organisé une conférence sur les perspectives environnementales le 25 juin 2008 et a
tenu sa deuxieme session ordinaire le 26 juin 2008. La conférence avait pour objectif principal de
déterminer et d’évaluer les grandes tendances qui auront des répercussions sur I’environnement
commun des trois pays nord-américains au cours des décennies a venir.

Le présent compte rendu de discussion fait état de chacun des points a I’ordre du jour, de
I’ensemble des décisions prises par les membres du CCPM, des mesures de suivi a prendre et des
responsables de ces mesures (voir I’ordre du jour a I’annexe A, la liste des participants a
I’annexe B et les exposés des conférenciers a I’annexe C).

On peut également se procurer le texte des comptes rendus de discussion, des avis du CCPM au
Conseil et d’autres documents relatifs au Comité aupres du bureau de sa chargée de liaison, ou
les consulter dans le site Web de la CCE, a I’adresse <http://www.cec.org>.

Conférence sur les perspectives, le 25 juin 2008

Mot de bienvenue et observations préliminaires de la présidente du CCPM

La présidente du CCPM, M™ Jane Gardner, souhaite la bienvenue aux participants et donne un
bref apercu de la structure et de la fonction du Comité. Elle ajoute que la conférence sera
entierement diffusée en direct sur le Web en anglais, en francais et en espagnol et que quiconque
dispose d’une connexion Internet aura acces aux délibérations.

Mot du directeur exécutif de la CCE

Le directeur exécutif de la CCE, M. Adrian Vazquez, explique que la conférence a pour objet
d’envisager I’avenir afin de prédire I’état de notre environnement en 2030 et de déterminer les
mesures qu’il faut prendre maintenant pour le préserver. Il ajoute qu’une trés grande incertitude

! AVERTISSEMENT : Le présent compte rendu de discussion a été établi avec soin et les membres du CCPM I’ont
adopté, mais il est possible qu’il ne rapporte pas fidelement les propos des personnes citées, car celles-ci ne I’ont ni
examiné ni approuve.
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entoure nécessairement les prévisions environnementales; il énumeére plusieurs indicateurs
environnementaux remontant a 1986 afin d’illustrer a quel point les choses ont changé en 22 ans.
Il souligne le lien qui existe entre le bien-&tre environnemental et la stabilité socioéconomique et
conclut en réaffirmant que I’avenir de notre environnement n’est pas prédeterminé. La salubrité
de notre environnement au cours des décennies a venir dépendra grandement des décisions
stratégiques que nous prenons aujourd’hui dans des domaines tels que la consommation
d’énergie, la densité urbaine, la tarification de I’eau et la conception des produits.

M. Thomas Homer-Dixon, titulaire de la chaire George Ignatieff d’études sur la paix et les
conflits, Trudeau Centre for Peace and Conflict Studies (Centre Trudeau d’études sur la
paix et les conflits), University of Toronto

M. Homer-Dixon indique qu’il veut situer les moteurs des changements environnementaux dans
un contexte plus vaste afin d’élargir le débat. L’objectif relatif a 2030 est ambitieux, mais notre
regard devrait porter encore plus loin dans I’avenir. Les décisions que nous prenons aujourd’hui
auront des répercussions profondes pendant des siecles, en raison de I’énorme décalage temporel
inhérent a des systemes tels que le climat planétaire. 1l signale aussi I’important écart qui existe
entre les connaissances du monde universitaire et celles du grand public et que, bien trop
souvent, les connaissances des décideurs se rapprochent le plus de celles d’un public mal
renseigné.

Il amorce son examen de la crise environnementale croissante en expliquant les notions clés de la
convergence, de la synergie et de la complexité. La convergence renvoie au risque d’apparition
simultanée de stress multiples (croissance démographique, dommages environnementaux, rareté
de I’énergie, etc.). Plus le nombre et I’intensité de ces stress augmentent, plus nos mécanismes
d’adaptation risquent d’échouer. Ces stress créent souvent une synergie, c'est-a-dire qu’ils se
renforcent les uns les autres. La croissance démographique, par exemple, entraine une hausse de
la consommation des ressources, ce qui augmente le taux d’épuisement des ressources et les
dommages environnementaux. Enfin, il explique que nous avons tendance a voir le monde
comme fonctionnant a la maniére d’une série de machines, avec des comportements prévisibles
qu’il est possible d’entiérement comprendre et expliquer. Le plus souvent, toutefois, le monde est
composé de systemes complexes comportant de multiples équilibres et dont le comportement est
extrémement imprévisible. Notre ontologie mécaniste a conduit a une grande confiance dans la
gestion durable des ressources naturelles, ainsi qu’a la croyance économique néoclassique selon
laguelle la disponibilité des ressources est une fonction linéaire de leur prix.

M. Homer-Dixon applique ensuite ces concepts a la question des changements climatiques. Ce
probleme se caractérise par de fortes rétroactions positives dans des domaines tels que les puits
de carbone et la fonte des glaces de mer. Ces boucles de rétroaction se renforcent elles-mémes et
sont fondamentalement déstabilisantes. Les prévisions relatives au réchauffement futur reposent
sur une trés vaste gamme de scénarios, mais nous avons plutdt sous-estimé le rythme du
changement. Tous s’accordent a dire que la température augmentera de 0,8 °C a 1 °C d’ici 2029,
mais les tendances ultérieures seront fortement influencées par les changements apportés
aujourd’hui aux politiques.

M. Homer-Dixon aborde ensuite la question de I’énergie, affirmant que nous approchons
probablement de la production mondiale maximale de pétrole classique. Le colt énergétique du
pétrole augmente rapidement, ce qui semble entrainer un déplacement vers des combustibles a
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plus grande intensité carbonique. Nous faisons face a un rendement énergétique des
investissements considérablement moindre dans le cas de nombreuses sources possibles
d’énergie, ce qui accroit I’attrait des matieres faciles a extraire comme le charbon, en dépit des
dommages qu’elles causent a I’environnement. L’évolution des tendances relatives aux sources
d’énergie et aux niveaux de consommation a conduit ces derniéres années a des émissions
mondiales imputables aux combustibles fossiles qui dépassent méme les projections les plus
pessimistes, et de plus, les nouvelles données montrent que le carbone séjourne dans
I’atmospheére plus longtemps que nous ne le croyions initialement. Bon nombre de scientifiques
estiment que nous avons déja dépassé le seuil des concentrations sdres de carbone dans
I’atmospheére et réclament maintenant I’élimination compléte des émissions de carbone le plus t6t
possible. M. Homer-Dixon note que notre rythme de réduction dépendra en fin de compte de
notre perception des risques liés aux changements climatiques. Si nous percevons ces risques
comme étant gérables, cela conduira a des solutions tout autres que si nous les percevons comme
catastrophiques.

Nous serions incapables de nous adapter a un monde ou les émissions de carbone ne seraient pas
refrénées; nous devons donc prendre une combinaison de mesures d’adaptation et d’atténuation.
En tout premier lieu, M. Homer-Dixon préconise I’imposition d’un prix considérable pour le
carbone, qui devrait en venir a dépasser 100 $ par tonne. Il suggére une série d’autres solutions,
depuis les traditionnelles jusqu’aux plus radicales, notamment le recours aux mesures
d’efficacité et de conservation, les énergies renouvelables, I’exploitation du charbon avec
captage et stockage du carbone, I’énergie nucléaire, les technologies non classiques comme la
gazéification souterraine du charbon ou les éoliennes stratosphériques, le captage du carbone
atmosphérique et la géo-ingénierie. 1l fait aussi état d’une tendance a I’abandon de la définition
traditionnelle de la croissance sociétale. Avec I’expansion continue de I’économie et de la
population a I’échelle mondiale, nous devrons reconnaitre tét ou tard que nous vivons sur une
planete dont les ressources ne sont pas infinies. M. Homer-Dixon souligne que nous devons
commencer a travailler dés maintenant a résoudre ces probléemes. Si nous continuons a retarder
autant que nous I’avons fait jusqu’a présent dans le domaine des changements climatiques, il
pourrait éventuellement étre trop tard pour prévenir des effets catastrophiques.

Questions et commentaires

e Le climat change depuis que la planete existe. Pouvez-vous aborder la question de
I’incertitude quant a I’influence de I’humanité sur les tendances actuelles?

0 Réponse: Le climat est soumis a des variations naturelles, mais il change plus
rapidement que jamais auparavant. La contribution anthropique aux changements
climatiques est maintenant un fait établi. Le rythme de changement est le facteur
déterminant, car toutes les institutions humaines sont adaptées au climat tel qu’il
existait auparavant, et nous devrons prendre des mesures d’adaptation partout (y
compris en ce qui concerne nos éléments d’infrastructure a long terme ou méme
permanents) face a la rapide évolution du climat.

e |l y a constamment un écart entre le degré de protection de I’environnement réclamé par
les citoyens et le degré de protection assuré par leurs gouvernements censément
démocratiques. Pourquoi est-ce ainsi et comment remédier a la situation?
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0 Réponse : Notre démocratie hiérarchique n’a pas été tres efficace pour ce qui est
de trouver des solutions creatives. En temps de crise, nous avons tendance a
remettre beaucoup de pouvoir entre les mains d’une autorité centrale; donc, si
nous percevons I’environnement comme étant gravement menacé, nous pourrions
observer une tendance favorisant une gouvernance environnementale plus
autoritaire. Toutefois, ce serait 1a une mesure réactive. Nous devrions nous
employer & utiliser la gouvernance démocratique, distributive, pour résoudre ces
problemes avant qu’ils ne prennent des proportions de crise.

e Que pouvez-vous nous dire des effets de la hausse des prix de I’énergie, particulierement
sous I’angle des inégalités aux échelles nationale et mondiale?

0 Réponse : Nous devrions nous attendre a une réduction du nombre de gens qui
meénent une vie de banlieue a forte intensité d’émissions, ce qui accroitra la
concentration dans les zones urbaines, et nous observons déja une réduction de la
croissance économique, qui a contribué a aplanir les conflits entre les classes dans
le passé. Nous devrons effectuer des transferts de ressources et de technologie de
vaste ampleur des riches vers les pauvres, a I’échelle des individus aussi bien que
des pays, si nous voulons parvenir a I’égalité. Les moins fortunés auront besoin
d’aide pour maintenir leur niveau de vie dans un monde ou les prix de I’énergie
seront en hausse, et ils auront egalement besoin d’un soutien financier s’ils
doivent appliquer des technologies et processus respectueux de I’environnement,
mais colteux.

e Que faisons-nous pour nous préparer aux variations régionales dans les changements
climatiques?

0 Réponse : Nous centrons moins I’attention sur la variabilité régionale pour nous
préoccuper davantage des phénomenes météorologiques extrémes, qui ont des
conséquences beaucoup plus importantes pour I’économie et la securité humaine.
La fréquence et I’intensité de ces phénoménes augmentent et nous devons
accroitre notre capacité de résistance.

La présentation PowerPoint utilisée pour I’expose peut étre consultée (en anglais seulement) a
I’adresse <http://www.cec.org/outlook/>.

M. Rob Visser, directeur adjoint, Direction de [I’environnement, Organisation de
coopération et de développement économiques

Dans son exposé, M. Visser traite des perspectives environnementales mondiales de
I’Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE), qui ont éte élaborées
pour aider les décideurs locaux qui n’ont que des mandats a court terme en leur fournissant des
prévisions a long terme et a I’échelle mondiale, pour accroitre la sensibilisation au caractere
urgent des problémes environnementaux et pour offrir des solutions possibles sur le plan des
politiques. Les perspectives de I’OCDE portent sur les tendances économiques, les conséquences
environnementales et les solutions en matiere de politiques. Elles ciblent quatre domaines
prioritaires ou des mesures doivent étre prises d’urgence : les changements climatiques, la perte
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de biodiversité, la rareté de I’eau et les effets de la pollution sur la santé; M. Visser examine
chacun de ces domaines a tour de réle.

Les projections relatives au maintien du statu quo a I’égard des changements climatiques
indiquent une augmentation continue des emissions, particulierement dans les pays en
développement. Les solutions en matiére de politiques sont disponibles et abordables, toutefois,
particulierement si I’on travaille avec tous les principaux pollueurs. Le PIB mondial devrait
s’accroitre de 100 % d’ici 2030 et la mise en ceuvre d’un plan de plafonnement du carbone
atmosphérique a 450 ppm ne codterait que 0,5 %, environ, de cette croissance. Parmi les outils
d’intervention concrets, on compte I’imposition d’un prix pour les émissions de gaz a effet de
serre, la promotion de I’éco-innovation et de la recherche, et le soutien des efforts que font les
pays en développement pour se développer de fagon durable.

Sur le plan de la biodiversité, on prévoit des pertes additionnelles, essentiellement attribuables a
I’agriculture et aux changements climatiques. Pour lutter contre ces pertes, les perspectives
environnementales de I’OCDE suggérent des mesures telles que I’application du prix veéritable
aux ressources, la cession de droits de propriété et des programmes d’éducation en vue d’assurer
une meilleure intégration des concepts de la biodiversité dans les pratiques agricoles, I’extraction
des ressources, les décisions liées a I’infrastructure, etc.

D’apreés les prévisions, la rareté de I’eau devrait devenir un probléeme de plus en plus répandu au
cours des décennies a venir et pourrait toucher pas moins de la moitié de la population dans
certaines régions. On peut atténuer cette tendance en prenant des mesures de tarification de I’eau
qui favoriseront une utilisation efficace et inciteront a apporter des améliorations technologiques,
de méme qu’en augmentant les sommes consacrées a I’infrastructure d’approvisionnement en
eau et d’évacuation des eaux usees et en soutenant I’adoption de meilleures pratiques dans le
secteur agricole et dans I’industrie.

La pollution de I’air en milieu urbain deviendra vraisemblablement I’une des principales
menaces a I’écosalubrité en raison du vieillissement des populations et de I’urbanisation accrue.
Présentement, les pays de I’OCDE consacrent de 6 % a 16 % de leur PIB aux soins de sante,
mais s’ils dépensaient cet argent en amont de problémes environnementaux tels que la qualité de
I’air et de I’eau, ils pourraient réduire considérablement leurs dépenses de santé en aval. Parmi
les solutions possibles reposant sur les mécanismes du marché, on compte les taxes écologiques,
I’échange de droits d’émission, I’application de prix aux polluants, I’élimination des subventions
néfastes, etc. M. Visser indique que nous devrions nous employer & imposer un prix aux
éléments qui ont des effets néfastes sur I’environnement au lieu de subventionner les éléments
qui ont des effets bénéfiques.

Il présente ensuite, a titre d’exemple, un ensemble de politiques visant a réduire les subventions
agricoles, a resserrer la réglementation de la qualité de I’air et a introduire une taxe sur le
carbone. Cela ne codterait que 1 % de la croissance du PIB d’ici 2030 et cela aurait pour effet de
réduire du tiers les principaux polluants atmosphériques, de freiner la croissance des émissions
de gaz a effet de serre et d’améliorer considérablement la qualité de I’air et de I’eau. Toutefois,
les ministres de I’Environnement ne peuvent pas mettre en ceuvre un tel plan sans I’aide de leurs
homologues; ils ont besoin du soutien des ministeres chargés des finances et de I’économie, qui
fournissent les appuis financiers et guident les changements structurels de I’économie, des
ministeres sectoriels, qui mettent en place des réformes des politiques dans leur secteur respectif,
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et d’autres importants intervenants tels que les propriétaires d’entreprise, les syndicats et les
organisations non gouvernementales (ONG).

M. Visser insiste sur le fait qu’il est crucial d’agir sans tarder. Il existe actuellement d’énormes
possibilités d’investissement dans des économies a croissance rapide du monde en
développement, et nous pouvons éviter des dommages irréversibles a I’environnement si nous
aidons ces économies a investir maintenant dans une infrastructure durable a long terme. Les
solutions en matiére de politiques environnementales sont réalisables si nous commengons tot, si
nous appliquons des politiques au moindre codt et si nous nous engageons dans une coopération
a I’échelle mondiale; en outre, ces solutions sont abordables si on les replace dans le contexte de
la croissance économique prévue et du codt élevé de I’inaction, tant actuellement que pour les
générations futures.

Questions et commentaires

e L’écoétiquetage est I’une des solutions qui ont été suggérées, mais cela semble étre un
moyen de promouvoir des produits plutot que de susciter une vaste transformation.
0 Réponse : L écoétiquetage fournit aux consommateurs plus de renseignements sur
leurs produits. Si les consommateurs commencent a exiger des produits
écologiques certifiés, un plus grand nombre d’entreprises se mettra a en produire.

e Les gouvernements ont des mandats électoraux a court terme. Comment pouvons-nous
les persuader d’agir maintenant, dans I’intérét de la préservation de I’environnement a
long terme?

0 Réponse : Nous devons insister sur I’importance de I’avenir et aider les dirigeants
politiqgues a sensibiliser les électeurs a la nécessité d’assumer des codts
relativement faibles aujourd’hui pour éviter des pertes catastrophiques par la
suite.

e Les solutions de I’OCDE en matiere de politiqgues mettent I’accent sur les mesures qui
reposent sur les mécanismes du marché, mais qu’en est-il des lois environnementales
démocratiques, qui peuvent étre de portée beaucoup plus vaste et étre mises en
application de facon beaucoup plus rigoureuse?

0 Reéponse : Les initiatives qui reposent sur les mécanismes du marché peuvent étre
tres efficaces et sont beaucoup plus faciles a mettre en place. Les politiques
exécutoires sont trés importantes, mais le processus démocratique peut étre lent et
ne produit pas toujours les résultats optimaux.

e Pouvez-vous donner des précisions sur les solutions proposées par I’OCDE en ce qui
concerne la rareté de I’eau?

0 Réponse : Elles reviennent a promouvoir une utilisation plus efficace de I’eau et a
faire en sorte que nous tenions compte des besoins en eau lorsque nous
choisissons les lieux qui seront utilisés pour I’exploitation agricole ou la
construction de batiments.

La présentation PowerPoint utilisée pour I’exposé peut étre consultée (en anglais seulement) a
I’adresse <http://www.cec.org/outlook/>.
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GROUPE | : POURSUITE DE LA CROISSANCE ET DE
L’ INTEGRATION DES SOCIETES NORD-AMERICAINES

M™ Ellen Kraly, professeur de géographie titulaire de la chaire William R. Kenan Jr. et
directrice de I’Upstate Institute, Colgate University

On prévoit que les trois pays connaitront une transformation démographique qui entrainera une
répartition plus équilibrée entre les différents groupes d’age, ainsi qu’une urbanisation accrue,
avec I’afflux de populations vers les grands centres métropolitains. L’Amérique du Nord attire
des immigrants de toutes les régions du monde et les collectivités sont touchées d’une fagon
différente par I’arrivée d’immigrants permanents, de migrants a court terme tels que des
étudiants ou des travailleurs temporaires, et de réfugiés.

M™ Isabel Studer, directrice du Centro de Dialogo y Analisis sobre América del Norte
(Centre de dialogue et d’analyse sur I’Amerique du Nord), Instituto Technoldgico y de
Estudias Superiores de Monterrey (Institut de technologie et d’études supérieures de
Monterrey)

M™ Studer traite de I’intégration sans cesse croissante entre le Canada, le Mexique et les Etats-
Unis. Contrairement & I’Europe, il est peu probable que I’Amérique du Nord mette en place un
gouvernement transnational destiné a guider le processus d’intégration, ce qui attribue un role
plus important aux gouvernements nationaux, aux entreprises et aux ONG, ainsi qu’a la
migration intrarégionale. Cela donne lieu a un processus d’intégration de facto plus chaotique,
plutét qu’a un systeme formel comme celui de I’Union européenne. L’Amérique du Nord est
déja parvenue a un degré élevé d’intégration, mais jusqu’a présent, il n’est survenu aucune crise
apte a forcer les trois gouvernements a institutionnaliser officiellement le processus.

M™ Studer décrit ensuite trois facteurs qui auront des répercussions sur I’avenir de I’intégration
nord-américaine. D’abord, les trois gouvernements pourraient utiliser I’intégration régionale
pour se défendre contre une concurrence internationale croissante, particulierement de la part des
nouvelles superpuissances économiques telles que la Chine et I’Inde. Deuxiémement, les
changements démographiques pourraient conduire a une migration accrue, en particulier pour
combler les pénuries de main-d’ceuvre causées par le vieillissement de la population. Enfin, des
efforts déployés par les gouvernements nationaux pour coordonner leurs politiques pourraient
renforcer considérablement le processus d’intégration.

M. Rodolfo Lacy, coordonnateur des recherches en matiere de projets énergétiques et
environnementaux, Centro Mario Molina para Estudios Estratégicos sobre Energia y Medio
Ambiente (Centre Mario Molina des études stratégiques sur I’énergie et I’environnement)

M. Lacy traite des répercussions environnementales des transports. Le secteur des transports
représente plus de 20 % des émissions mondiales de carbone; la combustion des combustibles
fossiles produit aussi des particules de carbone et accroit la concentration d’ozone
troposphérique, deux effets néfastes pour la santé humaine. Les mégapoles jouent un réle de
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premier plan, car elles consomment énormément d’énergie et elles sont reliées entre elles par des
routes, des voies navigables et des voies aériennes.

Nous avons de multiples possibilités d’apporter des changements écologiquement rationnels dans
I’infrastructure des transports ainsi que dans les décisions relatives a I’aménagement de I’espace
et a I'utilisation du territoire. Parmi les améliorations possibles, on compte une réduction des
transports totaux, le passage a des modes de déplacement plus propres, I’amélioration de
I’efficacité des véhicules, I’utilisation de carburants de remplacement tels que I’électricité,
I’hydrogeéne ou les biocombustibles, et une technologie plus équitable a I’échelle de I’Amérique
du Nord.

M. Martin Adelaar, directeur, Marbek Resource Consultants, Ltd.

M. Adelaar aborde la question des répercussions environnementales du milieu bati, celui-ci
englobant tous les éléments qui composent notre cadre de vie et de travail (habitations, batiments
commerciaux, transports, infrastructure des quartiers, etc.). Il décrit le cycle de vie du milieu
bati, depuis I’extraction des matieres premieres jusqu’a la fin de la vie utile, ou une composante
est réparée puis, au bout du compte, remplacee. Il fait remarquer que le stade de I’exploitation,
au milieu du cycle de vie, est a l’origine de I'immense majorité des incidences
environnementales, et que les habitations dans les banlieues périphériques ont des répercussions
presque deux fois plus importantes que les habitations en milieu urbain.

M. Adelaar décrit ensuite le Défi AIA-IRAC 2030, qui consiste a parvenir a un état final neutre
en carbone pour les batiments nouvellement construits en 2030, et a réduire considérablement les
émissions de carbone des batiments existants. Il est possible d’atteindre et méme de dépasser cet
objectif au moyen de technologies qui existent déja; I’objectif est donc raisonnable. Nous devons
simplement veiller a ne pas laisser passer les occasions de developpement durable qui s’offrent a
nous; nous aurons a construire de nouveaux batiments et nous devrions donc tout mettre en
ceuvre pour qu’ils soient congus de maniere a avoir le meilleur rendement énergétique possible.

Questions et commentaires

e Lorsqu’on parle des changements climatiques, on a tendance a se concentrer surtout sur
le carbone et a laisser de c6té des gaz a effet de serre comme le méthane et I’éthane. Non
seulement ces gaz contribuent beaucoup plus aux changements climatiques que le
dioxyde de carbone, mais leur captage au moyen des technologies existantes nous
permettrait de les utiliser comme gaz naturel pour notre propre consommation d’énergie.

e La poursuite de I’intégration des trois pays nord-américains aura-t-elle des effets sur
notre action face aux changements climatiques?
o |l est possible de canaliser le processus d’intégration de maniere a produire des
normes environnementales rigoureuses relatives a I’industrie dans les trois pays.

Les présentations PowerPoint utilisées pour les exposés peuvent étre consultées (en anglais
seulement) a I’adresse <http://www.cec.org/outlook/>.
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GROUPE Il : LES CHANGEMENTS ENVIRONNEMENTAUX PLANETAIRES : LE DEFI POUR
L’AMERIQUE DU NORD

M. Gordon McBean, professeur de géographie, University of Western Ontario; responsable
des politiques, Institut de préevention des sinistres catastrophiques

Non seulement le climat change-t-il, mais il change a un rythme de plus en plus rapide. Nous
savons déja qu’il y aura un réchauffement d’ici 2030, mais les tendances ultérieures dépendront
de nos émissions au cours des années a venir. 1y a présentement trois voies dans lesquelles nous
devons nous engager : nous devons réduire les émissions, appliquer des stratégies d’adaptation et
réduire I’incertitude scientifique.

En Amérique du Nord, les changements climatiques engendreront fort probablement des hivers
plus chauds avec des précipitations plus abondantes, et des étés plus chauds avec des
précipitations moindres. L’Arctique est I’une des régions les plus vulnérables de la planéte et les
changements climatiques ont déja commence a faire payer un lourd tribut aux écosystemes et aux
collectivités humaines de cette zone. On se préoccupe particulierement de I’évolution de la
couche de pergélisol et de I’hydrologie de la région, qui pourrait créer des boucles de rétroaction
positives et accélérer la transformation de I’écosystéme.

Les changements climatiques influeront de plus en plus sur notre bien-étre socioéconomigue en
raison de répercussions telles que I’élévation du niveau de la mer, les phénomenes
météorologiques extrémes et les vagues de chaleur. Nos predictions sont probablement trop
optimistes en ce qui concerne tant I’intensité des effets prévus que le degré de réchauffement
pouvant étre consideré comme sdr, et nous devons donc nous préparer face a un avenir incertain.
Nous devrions investir des a présent afin de prévenir des pertes beaucoup plus considérables a
I’avenir.

M. Victor Magafia, professeur en sciences de I’atmosphére et chef du département de
météorologie du Centro de Ciencias de la Atmosfera (Centre des sciences atmosphériques),
Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM, Université nationale autonome du
Mexique); membre du Groupe d’experts intergouvernemental sur I’évolution du climat
(GIEC)

Dans son exposé, M. Magafa se concentre sur le Mexique, qui est tout aussi vulnérable que le
Canada et les Etats-Unis face aux changements climatiques en dépit de son degré moindre
d’industrialisation et d’urbanisation. On observe déja certains effets, notamment des étés
particulierement chauds avec les conséquences que cela entraine pour la santé, I’humidité des
sols et la croissance des foréts. La disponibilité de I’eau sera I’'un des enjeux les plus cruciaux
pour le Mexique; les vagues de chaleur de plus en plus fréquentes réduisent la disponibilité de
I’eau et, simultanément, en augmentent la consommation. Ce probléme sera particulierement
aigu dans la région centrale, densément peuplée, ainsi que dans la région nord, trés agricole, du
pays.

Parmi les autres effets des changements climatiques, on compte les dommages aux milieux
humides, I’une des zones de biodiversité les plus importantes du pays, et une augmentation de la

fréquence et de la gravité des phénoménes météorologiques extrémes tels que les orages et les
ouragans, I’érosion des sols et les coulées de boue. La réparation des dommages causes par le
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climat est extrémement colteuse et certains dommages sont irréversibles. Par conséquent, nous
devons delaisser les politiques réactives pour privilégier les politiques préventives. 1l y a encore
beaucoup d’incertitude quant aux répercussions des changements climatiques et nous devons
axer nos efforts sur I’estimation des risques socioéconomiques et écosystémiques. Nous devons
aussi effectuer davantage d’analyses a I’échelle régionale afin de disposer de tous les
renseignements nécessaires pour concevoir des stratégies d’adaptation en fonction des conditions
locales.

M. Jorge Soberon, professeur au département d’ornithologie, University of Kansas

M. Soberon traite des consequences des changements climatiques sur la biodiversité en
Amérique du Nord, qui est I’une des régions les plus riches du monde en fait de biodiversite.
Dans le nord, les glaces fondront et I’écosystéme de la toundra sera profondément perturbg,
tandis que dans le sud, le climat deviendra fort probablement plus chaud et plus sec. Les
changements climatiques influeront sur la répartition des especes, notamment de beaucoup
d’espéces menacées ou envahissantes, ainsi que d’especes ayant une grande importance
socioéconomique comme les pollinisateurs, les vecteurs de maladies et les ravageurs des
cultures.

Nous pouvons prédire dans une certaine mesure les effets des changements climatiques si nous
consacrons suffisamment d’efforts et de ressources a la modélisation des niches écologiques,
mais a cette fin, il faut continuer de compiler et de numériser des centaines de millions
d’éléments de donnée. Nous pouvons accélérer le processus en mettant en commun les données
des trois pays, mais cela necessitera la participation active de chacun, I’absence d’éléments de
donnée rendant la base de données incompléte.

Il 'y a trois types d’action que nous pouvons mener: la sensibilisation, I’atténuation et
I’adaptation. Toutefois, il y a une multiplicité d’intervenants dans le public et dans les divers
ordres de gouvernement, et les systemes différents de droits de propriété, de régime foncier et de
cadre législatif rendent la question d’autant plus complexe.

Nos débats sur les changements climatiques sont encore marqués par de grandes incertitudes et
les éventuelles erreurs dans nos recherches se renforceront les unes les autres. L’intégration de
cette information a des données économiques ou sociales complexes vient encore accroitre
I’ampleur du probléeme. Compte tenu de tout cela, nous devons maximiser notre capacité
d’adaptation en incorporant un énorme degré de souplesse dans nos institutions, y compris dans
la structure de nos paysages et nos méthodes agricoles. Nous ne pouvons pas présumer qu’une
quelconque solution s’avérera durable ou efficace et nous devrons assurer une surveillance
constante afin de déterminer le degré d’efficacité de nos politiques.

Les changements climatiques auront des effets sur tous les écosystémes de I’Amérique du Nord
et nous devons étre préts a faire face a ces transformations dans chaque pays. La préservation de
la biodiversité est importante, car elle garantit la diversité génétique et elle est intimement liée au
bien-étre humain. Puisque les trois pays partagent des écosystemes et des espéces migratrices, les
politiques qu’un pays décide d’adopter a des effets sur ses voisins, et nous devons donc travailler
ensemble.
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M™ Kristie L. Ebi, conseillére indépendante (ESS, LLC); membre de I’équipe d’auteurs
principaux du chapitre sur la santé humaine du Quatrieme Rapport d’évaluation du GIEC

Les répercussions sur la santé sont omniprésentes dans tout débat sur les changements
climatiques; elles vont des effets directs comme ceux des vagues de chaleur et des phénoménes
météorologiques extrémes jusqu’aux effets plus indirects comme la reproduction accrue d’agents
pathogénes dangereux, la propagation de maladies a transmission vectorielle, la raréfaction de
I’eau et la sensibilité accrue a la pollution atmosphérique. En définitive, I’ampleur de ces
répercussions dépend des facteurs géographiques, de la sensibilité biologique innée et des
facteurs socioéconomiques, qui peuvent accroitre la probabilité d’exposition a des agents nocifs
ou réduire la capacité d’adaptation. Il peut y avoir certains avantages pour la santé engendrés par
le changement de la répartition géographique des maladies a transmission vectorielle et une
réduction des déces attribuables au froid, mais on prévoit qu’au total, les effets des changements
climatiques seront dans une tres large mesure nefastes et comprendront des conséquences telles
que la malnutrition et les maladies diarrhéiques, en sus des répercussions déja mentionnées.

Les phénomenes météorologiques extrémes augmentent en fréquence, en intensité et en durée,
mais de récents incidents ont montré que nous sommes mal préparés méme pour des phénomenes
non extrémes. Nous trainons les pieds lorsqu’il s’agit d’assumer le colt de normes préventives
plus rigoureuses, méme si la réparation des dommages apres coup finit toujours par étre
beaucoup plus colteuse.

Dans I’ensemble, les spécialistes de la santé s’accordent pour dire que les changements
climatiques sont un probléme grave et continueront de I’étre, mais la plupart estiment ne pas étre
préparés a faire face aux répercussions connexes sur la santé. Nous disposons d’une gamme
variée de programmes d’évaluation de la santeé, mais nous devons commencer a incorporer les
effets des changements climatiques dans nos modeles et prévisions. Nous devons évaluer les
effets a I’avance et mettre en place des processus de surveillance et d’évaluation lorsque de
nouvelles politiques sont amorcées, afin d’éviter d’étre pris au dépourvu. Nous devons aussi
accroitre la capacité d’adaptation de nos systemes de santé publique, assurer I’uniformité des
indicateurs de données et des systemes de données, créer des outils de soutien des processus
décisionnels en matiere de changements climatiques et de santé, et incorporer explicitement les
changements climatiques dans nos activités de coopération transfrontaliere concernant les
polluants atmosphériques toxiques et les maladies a transmission vectorielle.

Questions et commentaires

e Les conférenciers: Nous devons reconnaitre notre incertitude en ce qui concerne les
changements climatiques, mais par contre, nous ne devons pas fermer les yeux sur les
connaissances gque nous possédons déja. La question est tres complexe, mais nous en
savons assez pour prendre une décision relativement éclairée sur les mesures immédiates
que nous devons prendre d’urgence. Nous devons simplement nous assurer que nos
systemes resteront souples, pour pouvoir les modifier a mesure que nos connaissances
s’accroitront.

e Quels effets les changements climatiques auront-ils sur les stratégies de conservation de
la biodiversité basées sur les aires protégées?
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0 Réponse : Ce ne sont pas tant les aires protégées qui suscitent des préoccupations,
mais bien les aires non protégées ou la diversité est abondante. Les politiques
relatives a la gestion forestiere et a la conservation des terres auront des
répercussions beaucoup plus importantes que la modification de la réglementation
visant les aires protégées.

e Nous avons regu beaucoup d’information sur les effets des changements climatiques dans
des secteurs précis, mais il s’agit d’une vaste problématique qui aura des répercussions
synergeétiques dans tous les domaines. Pouvez-vous faire d’autres suggestions a caractere
holistique?

0 Réponse : La complexité du probléme nécessite une diversité d’interventions et
nous aurons besoin de beaucoup de recherches sur des questions particulieres et
d’interventions ciblées dans chaque secteur. Nous aurons aussi besoin d’une
action plus intégrée, holistique, ce qui exigera un degré élevé de collaboration et
de réseautage et, partant, un soutien financier considérable. Le milieu
universitaire tend a s’organiser en enclaves de spécialistes et nous devons donc
encourager les efforts visant a rassembler des groupes interdisciplinaires d’experts
afin qu’ils mettent leur information en commun et échangent des stratégies. Nous
devrions cesser de nous occuper isolément des probléemes économiques, sanitaires
et environnementaux, et trouver des solutions intégrées permettant de lutter
simultanément contre plusieurs problémes existants et éventuels.

e Le pétrole est en train de s’épuiser, le charbon est mauvais pour I’environnement et les
biocombustibles contribuent a la crise alimentaire mondiale. Aucun des conférenciers
d’aujourd’hui n’a parlé de la nécessité de modifier radicalement notre style de vie afin de
réduire notre consommation, ce qui est, @ mon avis, la solution la plus simple et la plus
efficace.

Les présentations PowerPoint utilisées pour les exposés peuvent étre consultées (en anglais
seulement) a I’adresse <http://www.cec.org/outlook/>.

GROUPE |11 : LA SECURITE DE L’ENVIRONNEMENT

M. Hamid Arastoopour, professeur en énergie et titulaire de la chaire Henry R. Linden,
département de génie chimique et biologique, Illinois Institute of Technology (11T, Institut
de technologie de I’lllinois)

M. Astaroopour qu’il s’emploiera a offrir une perspective positive, en présentant les solutions
possibles a nos difficultés énergetiques, plutét que de s’appesantir sur nos problemes actuels.
Notre mission est d’améliorer la qualité de vie tout en préservant nos ressources naturelles et
I’environnement pour les générations futures, et cet effort est lié aux importants enjeux de
I’économie, de I’environnement et de la sécurité nationale.

Les tendances actuelles indiquent une poursuite de la croissance démographique, une
augmentation continue de la consommation d’énergie par habitant, une raréfaction des ressources
pétroliéres et gaziéres et des préoccupations croissantes du public au sujet des répercussions
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environnementales. Nous devons nous engager dans une stratégie du moindre codt afin de
trouver des sources d’énergie fiables, slres et abordables, d’améliorer I’efficacité energétique et
la conservation, de poursuivre la réduction du carbone afin de prévenir les pires effets des
changements climatiques, et de réduire au minimum les déchets et les polluants.

A court terme, nous pouvons nous concentrer sur la production d’énergie & partir de sources de
rechange comme I’énergie nucléaire, I’énergie éolienne, le charbon propre, les biocombustibles
et les déchets. Nous devrions utiliser les technologies disponibles de séquestration du carbone et
améliorer I’efficacité des véhicules de transport, ainsi que celle de tous les systemes de
conversion, de distribution et d’utilisation de I’énergie. Le batiment écologique est tres
prometteur, du fait qu’il sera possible de produire de I’énergie éolienne et solaire au point de
consommation et de réduire ainsi les colits monétaires et énergétiques associés a I’infrastructure
de transport.

L’éducation et la sensibilisation revétent beaucoup d’importance, car ces stratégies ne seront
efficaces que si elles sont appliquées a une vaste échelle. Nous devons communiquer le message
a tout un chacun, depuis les universitaires jusqu’aux enfants des écoles élémentaires. Tous
doivent savoir comment ces technologies fonctionnent et quel est leur degré réel d’efficacité.

A long terme, nous devrons tirer la majeure partie de notre énergie de sources renouvelables.
L’hydrogene sera vraisemblablement le principal carburant utilisé pour les transports, et nous
devrons travailler & atteindre I’objectif de villes durables ou I’on utilise des matériaux
respectueux de I’environnement et ou I’on accorde une grande importance au recyclage. Ces
efforts devront étre complétés par des politiques énergétiques et environnementales exhaustives.

M. Jatin Nathwani, titulaire de la chaire de recherche de I’Ontario en politique publique et
en gestion durable de I’énergie; directeur général du Waterloo Institute for Sustainable
Energy (WISE, Institut de Waterloo pour I’énergie durable), University of Waterloo

Il existe actuellement trois enjeux fondamentaux dans le domaine de I’énergie : la dépendance a
I’égard des carburants liquides pour le transport, les dommages causés a I’environnement
planétaire et le manque d’acces des pauvres de la planete a des services énergétiques modernes.
Dans son exposé, M. Nathwani traite des deux premiers enjeux dans le contexte particulier du
secteur des transports. Notre actuelle tendance a I’augmentation de la consommation d’énergie
manifeste une ténacité contre laquelle il est difficile de lutter. Jusqu’a présent, les améliorations
apportées a I’efficacité énergétique ne se sont pas avérées tres efficaces en fait de réduction de la
consommation ou des émissions, car elles ont tendance a étre plus colteuses. A moins qu’on ne
les impose par des mesures législatives ou qu’on n’en réduise le colt, elles ne pourront sans
doute pas représenter une solution tres efficace.

Si nous ne pouvons pas réduire notre consommation d’essence en augmentant I’efficacite
énergétique, une solution de rechange consisterait a changer de paradigme, en passant a une
source d’énergie entierement nouvelle telle que I’électricité. Nous avons besoin de beaucoup
d’électricité pendant les heures de pointe, mais nous n’en consommons pas beaucoup pendant les
heures creuses, et nous pourrions peut-étre utiliser ces heures pour recharger des voitures
électriques. L’histoire montre que nous avons souvent effectué une transition des combustibles
primaires vers I’électricité et I’imposition d’un prix pour le carbone ne fera que renforcer cette
tendance. Dans I’ensemble, la convergence du secteur de I’énergie et de celui des transports
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constitue une voie prometteuse vers I’amélioration de la sécurité énergétique, I’assainissement de
I’air, le développement durable et I’utilisation efficace de I’infrastructure.

M™ Deborah Popper, chargée de cours invitée, Princeton Environmental Institute (PEI,
Institut environnemental de Princeton), Princeton University

M™ Popper commence par donner un bref apercu des tendances historiques de I’agriculture en
Amérique du Nord; elle aborde notamment les questions du confinement des animaux, qui prive
les champs d’engrais, de la surutilisation de I’eau, qui abaisse les nappes phréatiques, et de
I’utilisation de pesticides et d’engrais artificiels. Par contraste, elle explique le concept de la
Buffalo Commons (projet de vaste réserve naturelle du bison), qui favorise I’agriculture durable
dans les grandes plaines en appliquant des mesures appropriées expressément congues en
fonction des écosystemes locaux.

Elle présente ensuite trois approches possibles en matiere d’agriculture, dont chacune continuera
d’étre présente dans une certaine mesure. Le scénario de maintien du statu quo se caractérise par
I’utilisation d’énergie et de produits chimiques sur une grande échelle et il est régi par les
marchés et la réglementation gouvernementale. Ce style d’agriculture sera fortement touché par
les changements climatiques et il serait possible d’en réduire les effets environnementaux
néfastes en commencant a incorporer les services ecosystémiques dans nos analyses avantages-
codts. Le scenario de la Buffalo Commons repose sur un entrepreneuriat a petite échelle qui
répond a la demande croissante d’une agriculture durable et localisée. Il met I’accent sur les
espéces indigénes et les cultures a faibles intrants, et suppose vraisemblablement une
collaboration entre les organismes publics, les organisations privées et les organismes sans but
lucratif. Enfin, le scénario appelé « entre les artéres nord-américaines » repose sur d’importantes
activités d’investissement et d’exploitation dans les zones marginales de la région, sous I’effet du
commerce et des menaces pour les zones cétiéres engendrées par le réchauffement de la planéte.
Ce scénario offrirait la possibilité de laisser intactes, d’améliorer ou d’exploiter les prairies
situées entre les grands couloirs de transport.

Parmi les importants enjeux de politique qu’il faudra prendre en considération pour I’avenir, on
compte la disponibilité et I’utilisation de I’eau, particuliérement dans le contexte de I’aggravation
des conditions imputable aux changements climatiques, la hausse des prix de I’énergie, qui rend
I’agriculture intensive et les réseaux de transport connexes de plus en plus colteux, les projets de
développement énergétique et les subventions a la production alimentaire. Des produits ayant un
indice peu efficace de conversion alimentaire tels que la viande rouge demeurent populaires a
cause des subventions, mais il y a eu a la fois une augmentation de la demande internationale de
ces produits et des appels a I’élimination des subventions.

M. Sylvain Charlebois, doyen associé, Kenneth Levene Graduate School of Business (Ecole
d’etudes commerciales supérieures Kenneth Levene), University of Regina

Les Etats-Unis et le Canada gaspillent des milliards de tonnes de nourriture, alors que des
millions de gens dans I’hémisphére Sud vivent dans des conditions d’extréme dénuement et de
famine, ce qui illustre la dichotomie entre les enjeux liés a la nourriture dans les deux régions.
Dans I’hémisphere Nord, nous avons tendance a souffrir de courte vue en agriculture : nous
subventionnons certains produits sans tenir compte de leurs macro-effets sur I’économie ou le
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régime alimentaire des citoyens. Comme cela a été mentionné, I’eau continuera d’étre un
probleme pressant. Les pressions croissantes exercées par les consommateurs en faveur des
droits des animaux ont pour effet d’élever le prix de la nourriture, tout comme la spéculation sur
les marchés internationaux. La demande de consommation de produits locaux pourrait entrainer
une réorganisation de la production, d’autant plus que les grandes routes et les couloirs actuels se
révelent inadéquats pour le transport de produits alimentaires. Enfin, la sécurité alimentaire est
en train de devenir un enjeu de plus en plus généralisé, a mesure qu’il devient manifeste que nos
systéemes actuels de sécurité sont lamentablement inadéquats pour ce qui est déceler et de
prévenir la contamination. La sécurité alimentaire est également un défi pour I’hémisphére Sud.
Le développement de ces pays entraine une hausse de leur demande d’aliments riches en énergie
comme la viande rouge, ce qui a un double effet d’accroissement : hausse de la demande des
produits en question et hausse de la demande d’aliments pour animaux requis pour les produire.

Les perspectives de I’hémisphére Nord pour 2030 comprennent une augmentation soutenue du
prix de détail des aliments, en grande partie causée par la hausse du codt de I’énergie et des
engrais, ainsi que de la demande. Selon les incitatifs monétaires qui seront fournis, les
biocombustibles pourraient éventuellement détourner des terres arables de la production
alimentaire, ou encore constituer une utilisation productive de terres inefficaces. D’autres
changements découleront de I’évolution de la demande des consommateurs vers des éléments
tels que I’agriculture durable, les produits biologiques ou les produits locaux. L"hémisphére Sud
sera vraisemblablement intégré davantage au commerce international a la suite d’événements tels
que les négociations commerciales de Doha. Plus nous nous engagerons dans le transfert de
connaissances et de technologie, plus nous nous rapprocherons de I’atteinte des objectifs de
I’égalité et de I’équité.

M. Armand B. Peschard-Sverdrup, associé principal, programme des Ameériques, Center
for Strategic and International Studies (CSIS, Centre d’études stratégiques et
internationales)

L’Amérique du Nord sera exposée a une gamme variée de menaces au cours des décennies a
venir, notamment le terrorisme, les attaques aux missiles intercontinentaux, les chocs
économiques, les maladies et pandémies, la rareté de I’énergie, les pressions écologiques et les
catastrophes naturelles. Ces menaces mettront a I’épreuve les capacités de nos institutions et
entraineront d’importants risques pour le bien-étre des citoyens. Nous devons élargir la vision
traditionnelle de la sécurité pour y inclure des éléments tels que les catastrophes naturelles et les
autres catastrophes écologiques, les maladies qui menacent la santé publique et qui contaminent
ou limitent les ressources alimentaires disponibles, et la rareté de I’eau. Méme si les dommages
directs ne sont que régionaux ou nationaux, les effets s’en feront sentir a I’échelle internationale,
sous forme de répercussions économiques ou d’une instabilité politique accrue.

Les changements climatiques, en particulier, constituent une menace croissante. Nous devons
tenter de les atténuer, mais méme avec des politiques rigoureuses, le systeme mettra des
décennies a se stabiliser, et nous devons donc aussi investir considérablement dans les mesures
d’adaptation. Les effets des changements climatiques (sécheresses, catastrophes naturelles, etc.)
représenteront un défi croissant pour la santé publique et la production alimentaire, ce qui aura
des incidences sur la stabilité économique et politique et sur les mouvements migratoires.
M. Peschard-Sverdrup donne quelques exemples de ces nouveaux types de menaces a la sécurité,
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notamment les conflits liés a I’ utilisation de I’eau dans la région frontaliere américano-mexicaine
et les enjeux géopolitiques qui entourent la fonte des glaces dans I’Arctique. Il conclut en
affirmant que I’élaboration d’une intervention intégrée face aux changements climatiques
représenterait la premiere véritable tentative des gouvernements nord-américains de collaborer
dans un authentique esprit de politiques transnationales concertées.

Questions et commentaires

e Les conférenciers : La grande quantité de subventions a la production et au transport des
produits alimentaires est la raison pour laquelle nous avons acces a des aliments si peu
colteux. Il serait possible de réduire les intrants énergétiques, mais les agriculteurs
n’économisent pas actuellement a cause de la structure des incitations financiéres. Le
passage a une production locale réduirait grandement les intrants énergétiques et
beaucoup d’exploitations agricoles s’engagent dans cette voie. Le co(t des produits
alimentaires est actuellement en hausse a cause de I’augmentation du prix de I’énergie et
des préoccupations croissantes au sujet de la sécurité alimentaire, et cela forcera les
consommateurs & commencer a se fixer des priorités en matiere d’achat de produits
alimentaires.

e Les conférenciers : Des grands pays en développement tels que la Chine jouent un réle
d’une énorme importance dans I’utilisation des ressources a I’échelle planétaire. Si nous
nous engageons dans des transferts de technologie de vaste ampleur au cours de la
période de développement, nous pouvons les aider a se doter d’une infrastructure durable
qui engendrera des bienfaits pour tous a I’avenir.

e Les conférenciers ont mentionné diverses solutions de rechange en matiére d’énergie,
mais personne n’a parlé de I’énergie tirée de la biomasse, de I’hydroélectricité ou de
I’énergie solaire.

0 Réponse : Ces ressources sont toutes trés importantes, mais des limites de temps
ont empéché les conférenciers de les aborder. Les projets hydroélectriques a petite
échelle, en particulier, offrent des avantages sous I’angle de la dissémination de la
production d’énergie et, donc, de la réduction des codts de transport.

e Nos gouvernements nationaux semblent adopter une approche désuete a I’égard des
politiques environnementales et énergétiqgues. Comment pouvons-nous surmonter les
obstacles a I’action en matiere de politiques?

0 Reéponse : Nos systemes gouvernementaux sont entravés par des institutions fortes
et inflexibles et souffrent de courte vue. En fin de compte, ce sont les ordres de
gouvernement inférieurs qui pourraient devenir les moteurs du changement et
forcer les ordres supérieurs a agir.

e L’animateur : Aucun des conférenciers n’a traité du rble du secteur privé dans la
résolution des problemes environnementaux, mais ce secteur peut étre tout autant une
partie de la solution qu’il a pu étre une partie du probleme.

0 Réponse : C’est tres vrai. Les entreprises réagissent aux pressions économiques et
peuvent changer beaucoup plus rapidement que les gouvernements. Elles peuvent
aussi contribuer aux efforts de protection de I’environnement en fournissant
I’acces a des capitaux et a des ressources.
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Les présentations PowerPoint utilisées pour les exposés peuvent étre consultées (en anglais
seulement) a I’adresse <http://www.cec.org/outlook/>.

M™ Irene Henriques, membre du CCPM

M™ Henriques invite I’auditoire a laisser de coté les sentiments de désespoir et de paralysie et a
adopter une perspective d’espoir et de changement. Nous devons tous assumer la responsabilité
de nos actes, puisque nous faisons tous partie du probléeme. Elle récapitule ensuite quelques
conclusions tirées des travaux de chacun des trois groupes.

Le premier groupe a montré les avantages environnementaux d’un secteur des transports intégré
en Amérique du Nord, nous a prévenus de la possibilité d’un afflux de migrants déplacés par des
problemes environnementaux, et nous a mis au défi de cesser de montrer les autres du doigt et de
plutét faire preuve de leadership en agissant. Le deuxieme groupe a souligné la nécessité de
réagir aux changements climatiques en prenant une combinaison de mesures d’adaptation et
d’atténuation, de méme qu’une combinaison de mesures de coopération internationale et
d’interventions locales. Nous ne devons pas permettre a I’incertitude scientifique d’entraver
I’action en matiére de politiques, et nous devons nous préparer a faire face aux risques
convergents de I’évolution du climat et du vieillissement des populations. Le troisieme groupe a
prouvé que la sécurité n’est plus un concept purement militaire. Les craintes suscitées par la
sécurité énergétique peuvent occasionner des dommages environnementaux en nous amenant a
chercher de nouvelles sources d’énergie, et la sécurité alimentaire peut étre menacée par les
changements climatiques et la production accrue de biocombustibles. Ces problemes sont tous
interdépendants et nous devrions donc y rechercher des solutions holistiques et intégrées.

Réunion du CCPM, le 26 juin 2008

Mot de bienvenue et observations préliminaires de M™ Jane Gardner,
présidente du CCPM

M™ Gardner explique que plusieurs membres du CCPM sont retenus ailleurs et qu’en
conséquence, le quorum requis pour la tenue de la réunion n’est pas atteint. Les membres du
CCPM présents se présentent tous et adoptent I’ordre du jour de la réunion. M™ Gardner
explique la fonction des comités consultatifs nationaux (CCN) et des comités consultatifs
gouvernementaux (CCG). Elle indique que le CCN du Canada a été dissous en 2006 et qu’un
nouveau comité n’a pas encore été constitue; elle invite ensuite les représentants des deux autres
pays a prendre la parole.

Représentant du CCN des Etats-Unis

Dans sa derniére lettre d’avis au gouvernement des Etats-Unis, le CCN a fait ressortir trois
principaux domaines : les liens entre I’environnement et le commerce, avec une mise de I’accent
sur les efforts de sensibilisation et les symposiums; la compétitivité, avec une mise de I’accent
sur les petites et moyennes entreprises; enfin, le Groupe de travail sur I’application des lois de

17

Version finale


http://www.cec.org/outlook/�

Comité consultatif public mixte Les 25 et 26 juin 2008

I’environnement, particulierement dans le contexte des efforts déployés par le Groupe de travail
sur I’environnement et le commerce en vue de réglementer le transport international de matiéres
dangereuses.

Le CCN appuie la récente transition de la CCE vers un engagement a long terme dans le
domaine des changements climatiques et il exhorte le gouvernement a utiliser le matériel que la
CCE a produit, notamment le rapport sur le batiment écologique, le rapport sur la mosaique
nord-américaine et ses bilans environnementaux, et les documents concernant la biodiversité tels
que le plan d’action relatif au marsouin du golfe de Californie.

Représentant du CCG des Etats-Unis

La lettre d’avis du CCG américain était tres semblable a celle du CCN et abordait les questions
suivantes : la sensibilisation, la durabiliteé économique et environnementale, la sécurité des
importations et le rapport sur le batiment écologique. Le CCG a aussi rencontré I’administrateur
de ’EPA, M. Stephen Johnson, et a discuté du role éventuel de la CCE dans les activités
d’élaboration de normes, de surveillance et d’établissement de rapports concernant les émissions
de carbone, ainsi que dans le domaine en expansion des biocombustibles et de la technologie. Le
représentant conclut en invitant le gouvernement du Canada a reconstituer le plus tét possible un
CCN et un CCG.

Représentant du CCN du Mexique

Le CCN a guidé le Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (ministere de
I’Environnement du Mexique) sur des questions telles que la préservation du monarque, la
réglementation des produits chimiques toxiques, le déboisement, la qualité de I’eau et la
disponibilité de I’eau. Il a aussi fourni un mécanisme de participation du public a la prise des
décisions sur la protection de I’environnement et le développement durable. Les nouveaux
membres du CCN du Mexique seront nommeés sous peu; six des membres seront les dirigeants
des conseils régionaux et les autres seront choisis a partir d’un groupe varié de représentants du
milieu universitaire, des ONG et des groupes autochtones.

Questions et commentaires du CCPM

e Le CCPM demande aux représentants du CCN et du CCG des Etats-Unis de donner des
précisions sur leurs suggestions au gouvernement des Etats-Unis en ce qui concerne la
recommandation d’un role accru pour la CCE.

0 Réponse : Cette question a été soulevée a diverses reprises au cours des derniéres
annees, le plus souvent dans le contexte d’un registre climatique et d’un
mécanisme de certificats de crédit en matiére d’énergies renouvelables. Sur le
plan du registre climatique, la CCE pourrait jouer un réle en mettant au point un
ensemble robuste et transparent de protocoles de surveillance et de déclaration des
émissions de gaz a effet de serre, et en contribuant a I’harmonisation des
reglements dans les trois pays.

Avis éventuel au Conseil

18

Version finale



Comité consultatif public mixte Les 25 et 26 juin 2008

M™ Gardner invite les membres du CCPM a tenir compte de toute la rétroaction du public, car le
Comité a pour role de faciliter les communications entre le Conseil et le grand public. Tous les
membres conviennent que le CCPM se doit de présenter un avis basé sur la conférence, en raison
des importants enjeux souleves par les divers conférenciers. Ils expriment I’opinion que
I’Organisation des Nations Unies n’est pas a méme d’assumer la tdche que représente la gestion
de I’environnement mondial et qu’il faut donc mobiliser les organisations transnationales, les
gouvernements nationaux et les particuliers afin de régler les probléemes avec lesquels nous
sommes actuellement aux prises.

Les suggestions concretes au Conseil comprennent la définition d’un réle accru pour la CCE,
permettant une action proactive. Le plus important message de la conférence est la nécessité
d’agir immediatement, faisant ressortir I’importance d’intervenir a temps. Les institutions
mondiales ont une importance cruciale, mais nous ne pouvons pas attendre qu’elles achevent
leurs longues délibérations. Néanmoins, la CCE a un budget limité qui est peu susceptible d’étre
accru dans un proche avenir, et nous devons donc evaluer comment ces nouvelles responsabilités
pourraient étre assumées avec les ressources disponibles.

Questions et commentaires

= Pour que la CCE vienne ajouter au débat sur I’environnement mondial, il faudra qu’elle
organise des sessions qui interpelleront davantage. Il est important de parler de 2030,
mais nous devrions parler de ce que nous devons faire aujourd’hui méme.

= Le processus des communications sur les questions d’application a été rendu inopérant
par des ingérences accrues du Conseil et des retards ou méme des omissions dans la prise
de décisions par le Secrétariat. Les représentants gouvernementaux barrent la route et les
citoyens commencent a renoncer au processus. Ce mecanisme était congu pour séparer la
CCE des autres groupes s’occupant de I’environnement, et si nous ne prenons pas de
mesures pour en protéger I’intégrité, la CCE pourrait perdre sa pertinence.

= L’Union européenne prend des mesures a I’égard des changements climatiques qui
finiront par avoir des effets sur les entreprises nord-américaines, sous la forme de
I’imposition de taxes et de tarifs. La CCE devrait contribuer a la mise en place d’une
réglementation analogue en Amérique du Nord, afin de protéger les compagnies contre
un éventuel désavantage concurrentiel.

Adopté par le CCPM
le 8 septembre 2008.
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Annexe A

Commission de coopération environnementale de I’Amérique du Nord

XVe session ordinaire du Conseil
et réunions du Comité consultatif public mixte

les 25 et 26 juin 2008

au Centre de conférences du gouvernement
2, rue Rideau
Ottawa, Canada

Programme provisoire des activités publigues

Le mardi 24 juin 2008

19h00a20h 00 Inscription des participants

Le mercredi 25 juin 2008

7h50a8h50 Inscription des participants — Salle Ante

8h50a17h30 Les perspectives environnementales en Amérique du Nord d’ici 2030 — Grande
Salle

8h50a8h55 Mot de bienvenue de M™ Jane Gardner, présidente du Comité
consultatif public mixte (CCPM).

8h55a9h05 Exposé sommaire : Les tendances qui influent sur le programme
environnemental, par M. Adrian Vazquez, directeur exécutif de
la Commission de coopération environnementale (CCE).

9h05a9h50 Discours-programme de M. Thomas Homer-Dixon, titulaire de
la chaire George Ignatieff d’études sur la paix et les conflits au
Trudeau Centre for Peace and Conflict Studies, University
College, University of Toronto?.

9h50a10h20  Période de questions et réponses.

2 A compter du 1* juillet 2008, M. Homer-Dixon sera titulaire de la chaire des systémes mondiaux au Centre for International
Governance Innovation de la Balsillie School of International Affairs a Waterloo, au Canada.



10h20a10h 45

10h45a11h00

11h00a11h45

11h45a12h15

12h15a13h15

Les perspectives environnementales mondiales de I’'OCDE d’ici
2030, par M. Robert Visser, directeur adjoint, Direction de
I’environnement, et chef, Division de I’environnement, de la
santé et de la sécurité, Organisation de coopération et de
développement économiques (OCDE).

Pause

Groupe | : Poursuite de la croissance et de I’intégration des
sociétés nord-américaines.

Sujets et enjeux :
¢ La croissance démographique et économique : les incidences
de I’évolution démographique et des tendances migratoires.

M™ Ellen Kraly, professeure de géographie au William R.
Kenan Jr. Center et directrice de I’Upstate Institute a la
Colgate University.

e Le renforcement de I’intégration économique (ALENA+) : les
conséquences environnementales de I’augmentation et de la
variation de la consommation, de la production et du
commerce en Amérique du Nord.

M™ Isabel Studer, directrice du Centro de Dialogo y Analisis
sobre América del Norte de I’Instituto Tecnologico y de
Estudios Superiores de Monterrey, campus de la ville de
Mexico.

o L ’urbanisation et le transport : les incidences de la poursuite de
I’urbanisation, le milieu bati, et une économie et une
infrastructure nord-américaines intégrées au moment opportun.

M. Rodolfo Lacy, coordonnateur des recherches en matiére de
projets énergétiques et environnementaux, Centro Mario
Molina para estudios Estratégicos sobre Energia y Medio
Ambiente.

e Le milieu bati en Amérique du Nord : I’empreinte écologique
et les améliorations potentielles du rendement énergétique dans
le secteur nord-américain de la construction.

M. Martin Adelaar, directeur de Marbek Resource
Consultants, Ltd.

Discussion animée par M™ Jane Gardner, présidente du CCPM
représentant les Etats-Unis.

Déjeuner-réseautage — Grand Salon



13h15a14h 00 Groupe Il : Les changements environnementaux planétaires : le
défi pour I’Amérique du Nord.

Sujets et enjeux :

¢ Les changements climatiques et leurs incidences éventuelles en
Amérique du Nord : les mesures d’atténuation a prévoir et les
défis que présente I’adaptation a ces changements.

M. Gordon McBean, professeur de géographie a I’'University
of Western Ontario et président des politiques a I’ Institute for
Catastrophic Loss Reduction.

M. Victor Magafia, professeur en sciences de I’atmospheére et
chef du département de météorologie au Centro de Ciencias de
la Atmadsfera de I’Universidad Nacional Autonoma de México,
et membre du Groupe d'experts intergouvernemental sur
I'évolution du climat.

¢ Les changements climatiques et leurs incidences sur la
biodiversité des habitats terrestres et marins en Amérique du
Nord.

M. Jorge Soberon, professeur au département d’ornithologie
de I’University of Kansas.

e Incidences anticipées de la variabilité et des changements
climatiques sur la santé humaine en Amérique du Nord.

M™ Kristie L. Ebi, conseillére indépendante (ESS, LLC) et
un des principaux auteurs du chapitre sur la santé humaine du
quatriéme rapport d’évaluation établi par le Groupe d'experts
intergouvernemental sur I'évolution du climat.

14h00a14h35 Discussion animée par M. Eduardo Rincon, représentant du
Mexique au sein du CCPM.

14h35a414h50 Pause
14h50a15h45 Groupe Il : La sécurité de I’environnement.

Sujets et enjeux :

o La sécurité, I’approvisionnement et la consommation
énergétiques : les scénarios éventuels avec différentes
incidences environnementales et économiques, et les choix
technologiques et politiques (le captage et la séquestration du
carbone, les biocarburants et les énergies renouvelables).

M. Hamid Arastoopour, professeur en énergie et titulaire de
la chaire Henry R. Linden, département de génie chimique et
biologique de I’lllinois Institute of Technology.



16h30a17h30

19h00a20h 30

M. Jatin Nathwani, directeur du programme ontarien de
recherches en politiques publiques et en gestion durable de
I’énergie, et directeur général du Waterloo Institute for
Sustainable Energy a I’University of Waterloo.

o La sécurité alimentaire : les questions et les incidences
environnementales que suscitent la production et le commerce
alimentaires, y compris la concurrence pour la terre et I’eau, la
terre pour la biomasse, I’eau pour I’agriculture, et la terre et
I’eau pour la biodiversité.

M™ Deborah Popper, chargée de cours invitée au Princeton
Environmental Institute de la Princeton University.

M. Sylvain Charlebois, doyen associé a la Kenneth Levene
Graduate School of Business a I’University of Regina.

o La sécurité physique : les incidences environnementales de
frontiéres plus étanches, les défis que présentent la
conservation et les synergies en matiere d’application des lois.

M. Armand B. Peschard-Sverdrup, associé principal du
programme des Amériques au Center for Strategic and
International Studies.

15h45a16 h25 Discussion animée par M. Gordon Lambert, représentant du
Canada au sein du CCPM.

16 h25a16 h30  Récapitulation par M™ Irene Henriques, représentante du
Canada au sein du CCPM.

Séance de réseautage a I’intention du public

Les membres du public sont invités a se réunir et & échanger leurs vues sur des
questions relatives a I’environnement en Amérique du Nord. Les membres du CCPM
assisteront a cette séance a titre d’observateurs. Les participants nommeront un
président qui sera chargé d’exposer les conclusions de cette séance au cours de la
partie publique de la session ordinaire du Conseil, le 26 juin.

- - - - € - - -
Réception de bienvenue et ouverture officielle de la XV session ordinaire du
Conseil (activités ouvertes au public) — Ministére des Affaires étrangéres et du
Commerce international — 125, promenade Sussex — 9¢ étage.

e Mot de bienvenue du ministre de I’Environnement du Canada, M. John Baird.

e Observations de I’administrateur de I’ Agence de protection de I’environnement des
Etats-Unis, M. Stephen L. Johnson.

e Observations du ministre de I’Environnement et des Ressources naturelles du
Mexique, M. Juan Elvira Quesada.

e Observations de la présidente du CCPM, M™ Jane Gardner.

e Observations du directeur exécutif de la CCE, M. Adrian Vazquez.



Le jeudi 26 juin 2008

8h00a9h00 Inscription des participants — Salle Ante
9h00allh15 Session ordinaire du Conseil (ouverte au public) — Grande Salle

9h00a9his5 Adoption de I’ordre du jour par le Conseil et compte rendu des
réalisations de la CCE par son directeur exécutif, M. Adrian
Vazquez.

9h15a11h15 Exposés et discussion, entre les membres du Conseil, sur les
sujets suivants :
= L’ALENA et I’environnement nord-américain.
= Coopération en vue d’obtenir des résultats environnementaux

en Amérique du Nord :

- Conservation de la biodiversité en Amérique du
Nord.

- Gestion des risques que présentent les
substances toxiques dans le cadre du nouveau projet de
gestion rationnelle des produits chimiques.

- Elimination des menaces environnementales que
suscitent les importations non conformes a la
réglementation en Amérique du Nord.

= Accélération des progrées environnementaux grace aux forces
du marche :

- Le batiment écologique en Amérique du Nord :
débouchés et défis.

- Ecologisation du secteur de I’automobile en Amérique
du Nord.

= Etablissement de rapports sur I’état de I’environnement en
Amérique du Nord.

11h15a11h30 Pause
11h30a12h 15 Session ordinaire du CCPM n°08-02 (le public peut y assister a titre d’observateur)

11h30a11h35 Apercu de I’ordre du jour provisoire, par la présidente du CCPM, M™
Jane Gardner, et adoption de sa version finale.

11h35a11h45 Comptes rendus des représentants des comités consultatifs nationaux et
gouvernementaux.

11h45a12h 00 Discussion, entre les membres du CCPM, sur la formulation
d’un avis éventuel au Conseil.

12h00a12h15 Commentaires des observateurs.

12h15a14h 15 Déjeuner [offert] — Grand Salon
14h15a15h 45 Partie publique de la session ordinaire du Conseil — Grande Salle

e Description du déroulement de la séance par la présidente du CCPM, M™ Jane
Gardner.



o Comptes rendus des conclusions de la Conférence sur les perspectives
environnementales, de la session ordinaire du CCPM et de la séance de réseautage.

e Exposés par des orateurs choisis a I’avance.

e OBSERVATIONS DES MEMBRES DU CONSEIL.

15 h 45 Clbture de la session
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Asuntos Internacionales
SEMARNAT

Blvd. Adolfo Ruiz Contines No. 4209
ler piso Col. Jardines en la Montafia
México, Distrito Federal 14210
México

Tel: 52 555 628 3906

Fax: 52 555 628 0694

Email:
enrique.lendo@semarnat.gob.mx
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227.Limo6n Aguire, Mauricio
Subsecretario de Gestion para la
Proteccion Ambiental
SEMARNAT

Av. Revolucion 1425, Col. Tracopac
San Angel, Delegacion Alvaro
Obregén

Mexico, Distrito Federal 01040
Mexico

Tel: 555 624 3545

Fax: 555 624 3680

Email:
mauricio.limon@semarnat.gob.mx

228.L.6pez Araiza, Carlos
Ministro

Embajada de México en Ottawa
Canada

229.Morillon-Galvez, David
Coordinador de Energia y Mecénica
Universidad Nacional Auténoma de
México

Edificio 12, Instituto de Ingenieria,
UNAM, Ciudad Universitaria,
Delegacion Coyoacén

Mexico, D.F. 04510

Mexico

Tel: 555 623 3600 x 8842

Fax: 555 623 3600 x 8051

Email: damg@pumas.ii.unam.mx

230.Muiioz Villarreal, Carlos
Director General Adjunto de
Cooperacién Internacional - Unidad
Coordinadora de Asuntos
Internacionales

SEMARNAT

Blvd. Adolfo Ruiz Cortinez, No.
4209 - Piso 1 Col. Jardines en la
Montafia

México, Distrito Federal 14210
México

Tel: (52 555) 6289 3908

Fax: (52 555) 628 0694

Email:
carlos.munozv@semarnat.gob.mx



231.Posadas, Alejandro
Representante de la SEMARNAT en
Washington

SEMARNAT / Embajada de México
1911 Pennsylvania Avenue, NW
Washington, D.C. 20001

United States

Tel: 202 728 1777

Fax: 202 728 1781

Email:
alejandro.posadas@semarnat.gob.mx

232.Quadri de la Torre, Gabriel
ECOSECURITIES GROUP
Mexico, Distrito Federal

Mexico

Email: gabriel@ecosecurities.com

233.Romero, Tonatiuh
Primer Secretario de la Embajada
Embajada de México Ottawa

234.Zegbe, Alfonso

Rerpresentante Alterno SEMARNAT
Washington, DC

SEMARNAT / Embajada de México
1911 Pennsylvania Avenue, NW
Washington, D.C. 20001

United States

Tel: 202 728 1668

Fax: 202 728 1781

Email:
alfonso.zegbe@semarnat.gob.mx
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UNITED STATES

235.Auer, Charles

Director of the Office of Pollution
Prevention and Toxics

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave, NW.
Mailcode 7401M

Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 3810

Fax: 202 564 0575

Email: auer.charles@epa.gov

236.Barley, Tim

Director of Advance

U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460
United States

Tel: 202 564 8364

237.Bui, Courtney

Advamce Specialist

U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460
United States

Tel: 202 564 2976

238.Carrillo, Oscar

U.S. NAC-GAC Designated Federal
Officer

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 0347

Fax: 202 564 8129

Email: carrillo.oscar@epa.gov

239.Correa, Sylvia

CEC Team Leader

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20004

United States

Tel: 202 564 6443

Fax: 202 565 2409

Email: correa.sylvia@epa.gov

240.Cunningham, Barbara
Director, Environmental Assistance
Division

US Environmental Protection Agency
1201 Pennsylvania Ave, NW
Washington, D.C. 20461

United States

Tel: 202 564 8198

Email: cunningham-
hg.barbara@epa.gov

241.DelLeon, Rafael

Director, Office of Cooperative
Environmental Management

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 4899

Fax: 202 564 8129

Email: deleon.rafel@epa.gov

242.English, Elizabeth Ann
Foreign Affairs Specialist - Fisheries
US Department of Commerce
National Oceanic and Atospheric
Administration

Silver Spring, Maryland

United States

Tel: 301 713 2276

Fax: 301 713 2313

Email: Liz.English@noaa.gov

243.Ferrante, Joseph

Advisor Trade and Environment

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave., NW
Washington, D.C. 22205

United States

Tel: 202 564 6558

Email: ferrante.joe@epa.gov

244.Fulton, Scott

Principal Deputy Assistant
Administrator

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave, NW Ste
31207 - MC 2610R

Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 6600

Fax: 202 565 2407

Email: fulton.scott@epa.gov
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245.Gulliford, James

Assistant Administrator, OPPT

US Environmental Protection Agency
1201 Pennsylvania Ave, NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 2902

Email: gulliford.jim@epa.gov

246.Heiss, Robert

Director, International Compliance
Assurance division, Office of Federal
Activities, Office of Enforcement and
Compliance Assurance

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20016

United States

Tel: 202 564 4108

Fax: 202 564 0073

Email: heiss.robert@epa.gov

247.Hinga, Kenneth

International Relations Advisor
U.S. Department of Agriculture
1400 Independance Ave. SW
Washington, District of Columbia
20250

United States

Tel: 202 720 9836

Email: kenneth.hinga@fas.usda.gov

248.Johnson, Stephen L.
Administrator

US Environmental Protection Agency
1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 4700

Fax: 202 501 1338

Email: Johnson.stephen@epa.gov

249.Lent, Rebecca

Director Office of International
Affairs - Fisheries

US Department of Commerce
National Oceanic and Atospheric
Administration

Silver Spring, Maryland
United States

Tel: 301 713 2276

Fax: 301 713 2313

Email: rebecca.lent@noaa.gov



250.Linscott, Mark

Assistant USTR for Environment and
Natural Resources

Office of the U.S. Trade
Representative

1724 F Street, N.W.
Washington, D.C. 20508
United States

Tel: 202 395 7320

Fax: 202 395 9517

Email: mlinscott@ustr.eop.gov

251.Marzouk, Evonne
International Affairs Specialist
U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Ave., NW
Washington, D.C. 20004

United States

Tel: 202 564 7529

Fax: 202 565 2409

Email: marzouk.evonne@epa.gov

252.McCabe, Catherine
Principal Deputy Assistant
Administrator

Office of Enforcement and
Compliance Assurance / Immediate
Office

1200 Pennsylvania Avenue, NW -
Room 3204 Ariel Rios South
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 2440

Fax: 202 501 3842

Email: mccabe.catherine@epa.gov

253.McWilliams, David
Deputy Director of Advance
U.S. Environmental Protection
Agency

1202 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460
United States

Tel: 202 564 2969

Fax: 202 501 1328

254.Nelson, Nancy
Environment & Fisheries Officer
United States Embassy, Ottawa
490 sussex Drive

Ottawa, Ontario K1IN 1G8
Canada

Tel: 613 688 5215

Fax: 613 688 3087

Email: nelsonnj@state.gov

255.Pierce, Alison

Environmental Protection specialist
US Environmental Protection Agency
1201 Pennsylvania Ave, NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 2437

Email: pierce.alison@epa.gov

256.Senjalia, Neilima

Acting Director

U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20004

United States

Tel: 202 564 6474

Email: senjalia.neilima@epa.gov

257.Shradar, Jonathan

Press Secretary

U.S. Environmental Protection
Agency

1201 Pennsylvania Ave. NW
Washington, D.C. 20460
United States

Tel: 202 564 7814

Fax: 202 501 1474

258.Smith, Jesse

Special Agent

U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Avenue, NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 1132

Fax: 202 50 6550

259.Smith, Russell
Director for International
Environmental Policy and
Multilateral Environmental
Agreements

Office of the U.S. Trade
Representative

1724 F Street, N.W.
Washington, D.C. 20508
United States

Tel: 202 395 7320

Fax: 202 395 9517

Email: rsmith@ustr.eop.gov
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260.Steele, Earl

Environment Counselor

United States Embassy, Ottawa
490 sussex Drive

Ottawa, Ontario K1IN 1G8
Canada

Tel: 613 688 5210

Fax: 613 688 3087

Email: steeleej2@state.gov

261.Thurmond, Seterial
Special Agent

U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Avenue, NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 1132

Fax: 202 501 6550

262.Wiggins, Sam

Special Agent

U.S. Environmental Protection
Agency

1200 Pennsylvania Avenue, NW
Washington, D.C. 20460

United States

Tel: 202 564 2548

Fax: 202 501 6550

263.Yee-Batista, Carmen
Foreign Affairs Officer
Department of State/Bureau of
Oceans, Environment and Science
(OES)

2201 C Street, NW
Washington, D.C. 20009
United States

Tel: 202 647 6777

Fax: 202 647 5947

Email: yeebatistac@state.gov



JPAC MEMBERS

264.Dép6bt, Jean Guy

JPAC Member

I'Association des propriétaires
riverains du Lac Bowker

20, chemin du Lynx, Lac Bowker
Orford, Quebec J1X 6V7

Canada

Tel: 450 532 4684

Fax: 450 532 4684

Email: lachowker@cooptel.qc.ca

265.Desai, Dinkerrai

JPAC Member

U. S. Army Material Command
Directorate of Public Works, Bldg
173

Fort Monmouth, New Jersey 07703
United States

Tel: 732 532 1475

Fax: 732 532 6263

Email:
dinkerrai.desai@maill.monmouth.ar
my.mil

266.Gardner, Jane

JPAC Chair for 2008

Remediation Programs - Corporate
Environmental Programs - General
Electric Company

844 Racquet Lane

Boulder, Connecticut 80303
United States

Tel: 303 494 5162

Fax: 303 494 5386

Email:
Jane.gardner@corporate.ge.com

267.Henriques, Irene

JPAC Member

York University

4700 Keele Street

Toronto, Ontario M3J 1P3

Canada

Tel: 416 736 5068

Fax: 416 736 5687

Email: ihenriqgu@schulich.yorku.ca

268.Lambert, Gordon

JPAC Member

Suncor Energy Inc.

PO Box 38, 112 4th Ave. S.W.
Calgary, Alberta T2P 2V5
Canada

Tel: 403 269 8720

Fax: 403 269 6246

Email: glambert@suncor.com

269.Marquez, Rafael

JPAC Member

Texas Commission on Environmental
Quality

2906 Victoria Cove

Round Rock, Texas 78664

United States

Tel: 512 239 5515

Email: rmarquezesp@aol.com

270.McDonald, Patricia

JPAC Member

847 E. Wild Rye Drive

Jackson, Wyoming 83014

United States

Tel: 307 734 2758

Fax: 307 734 2758

Email: pattyamcdonald@earthlink.net

271.Phare, Merrell-Ann

JPAC Member

Centre for Indigenous Environmental
Ressources

3rd Floor, 245 McDermont Ave.
Winnipeg, Manitoba R3B 0S6
Canada

Tel: 204 956 0660

Fax: 204 956 1895

Email: maphare@cier.ca

272.Rincén Mejia, Eduardo
JPAC Member

Universidad Auténoma del Estado de
Meéxico

Cerro de Coatepec s/n, Ciudad
Universitaria

Toluca, Estado de México 50130
México

Tel: 52 722 214 0855 x 222

Fax: 52 722 215 4512

Email: rinconsolar@hotmail.com

273.Sandoval, Carlos

JPAC Member

Consejo Nacional de Industriales
Ecologistas

Gabriel Mancera No. 1141, Col. del
Valle

Meéxico, Distrito Federal 03100
México

Tel: 52 555 559 3611

Fax: 52 555 575 2337

Email: ecologia@conieco.com.mx
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SPEAKERS

274.Adelaar, Martin

Principal

Marbek Resource Consultants Itd.
300-222 Somerset Street West
Ottawa, Ontario K2P 2G3
Canada

Tel: 613 523 0784 x312

Fax: 613 523 0717

Email: adelaar@marbek.ca

275.Arastoopour, Hamid
Linden Professor of Energy
HnT

10 W 33rd St.

Chicago, Illinois 60616
United States

Tel: 312 567 3038

Fax: 312 567 7961

Email: arastoopour@iit.edu

276.Charlebois, Sylvain

Associate Professor

University of Regina

3737 Wascana Parkway

Regina, Saskatchewan S4S 0A2
Canada

Tel: 306 337 2695

Fax: 306 585 5361

Email: sylvain.charlebois@uregina.ca

277.EDbi, Kristie

President

ESS, LLC

5249 Tacreti Lane
Alexandria, Virginia 22304
United States

Tel: 703 304 6126

Email: krisebi@essllc.org

278.Homer-Dixon, Thomas
Speaker

Speader's Spotlight

24 Duncan St., 5th Floor
Toronto, Ontario M5V 2B8
Canada

Tel: 416 345 1559 x 212
Fax: 416 345 9589

Email: melanie@speakers.ca

279.Kraly, Ellen Percy
Professor of Geography
Colgate University

13 Oak Drive

Hamilton, New York 13346
United States

Tel: 315 228 7423

Fax: 315 228 7726

Email: ekraly@mail.colgate.edu

280.Lacy, Rodolfo

Coordinador de Programas y
Proyectos

Centro Mario Molina

Paseo de los Laureles 458, despacho
406. Col. Bosques de las Lomas
Cuajimalpa, D.F. 05120

Mexico

Tel: 559 177 1670

Fax: 559 177 1670 x114

Email: rlacy@centromariomolina.org

281.Magafia Rueda, Victor
Orlando

Investigador

Universidad Nacional Auténoma de

México

Centro de Ciencias de la Atmdsfera.

UNAM. Ciudad universitaria.

Coyoacan 04510

México, Distrito Federal 04510

México

Tel: 52 555 622 4088

Fax: 52 555 622 4090

Email: victormr@unam.mx

282.McBean, Gordon
Professor

University of Western Ontario
London, Ontario N6A 5C2
Canada

Tel: 519 661 4274

Fax: 519 661 4273

Email: gmcbean@uwo.ca

283.Nathwani, Jatin

Ontario Research Chair for Public
Policy in Sustainable Energy
Management

University of Waterloo

200 Uniuversity Avenue West
Waterloo, Ontario N2L 3G1
Canada

Tel: 519 888 4567 x 38252
Email: nathwani@uwaterloo.ca
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284.Peschard, Armand

CEO

Peschard-Sverdrup & Associates
1448 Hague Dr. SW

Leesburg, Virginia 20175
United States

Tel: 703 963 6139

Email: apeschard@psamex.com

285.Popper, Deborah

Professor

City University of New York /
College of Staten Island

2800 Victory Blvd.

Staten Island, New York 10314
United States

Tel: 718 982 2907

Fax: 718 982 2222

Email: popper@mail.csi.cuny.edu

286.Soberon, Jorge
Professor

University of Kansas
1245 Jayhawk Boulevard
Lawrence, Kansas 66045
United States

Tel: 785 864 3897
Email: jsoberon@ku.edu

287.Studer, Maria Isabel
Directora

Centro de Dialogo y Analisis sobre
Ameérica del Norte

Del puente No. 222 Col. Ejidos de
Huipulco, Tlalpan

Meéxico, Distrito Federal 14380
México

Tel: 555 483 1875

Email: isabel.studer@itesm.mx

288.Visser, Robert

Deputy Director for Environment
OECD

2, rue André Pascal

Paris, 75775 Cedex 16

France

Tel: 33145249310

Fax: 33144 30 6132

Email: rob.visser@oecd.org
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SECRETARIAT STAFF

289.Anghel, Cezar

Network Administrator
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: canghel@cec.org

290.Barrasso, Grace

Project Coordinator, Trade and
Environment

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 201
Montreal, Quebec H2Y 1N10
Canada

Tel: 515 350 4300

Fax: 515 350 4314

Email: gbarrasso@cec.org

291.Cabrera, Orlando

Program Manager, Air/PRTR
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: ocabrera@cec.org

292.Cuan, Mario

Program Manager, Partnership
Development

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: mcuan@cec.org

293.Daoust, Nathalie

Council Secretary

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: ndaoust@cec.org

294.David, Johanne

French Managing Editor
Comision para la Cooperacion
Ambiental

393, rue St-Jacques Ouest
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: jdavid@cec.org

295.Delgadillo, Eduardo
Director of Administration and
Finance

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: Edelgadillo@cec.org

296.Elhadj, Malika
Communications Assistant
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: melhadj@cec.org

297.Embriaco, Riccardo
Controller

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 201
Montreal, Quebec H2Y 1N10
Canada

Tel: 515 350 4300

Fax: 515 350 4314

Email: Rembriaco@cec.org
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298.Fernandez, José Carlos
Program Manager, Environment and
Trade

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: jcfernandez@cec.org

299.Fortson, Jacqueline
Spanish Managing Editor
Comision para la Cooperacién
Ambiental

393, rue St-Jacques Ouest
Montréal, Québec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: jfortson@cec.org

300.Galvis, Monica

Logistics Assistant, Meeting Services
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9

Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4345

Email: mgalvis@cec.org

301.Garcia Chagoyan, Hector
Mexico Liaison Office Representative
Commission for Environmental
Cooperation

Progreso No. 3 Viveros de Coyoacan
Meéxico, Distrito Federal 04110
México

Tel: 52 555 659 5021

Fax: 52 555 659 5023

Email: hgchagoyan@cec.org

302.Gonzélez Viadas, Eduardo
Media and Outreach Officer
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4345

Email: eviadas@cec.org
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303.Hammond, Thomas
Program Manager for Biodiversity
Conservation

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4345

Email: Thammond@cec.org

304.Heredia, Marco Antonio
Program manager, Environmental
Law

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: maheredia@cec.org

305.Herrmann, Hans

Program manager, Biodiversity
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: hherrman@cec.org

306.Kirk, Douglas

English Managing Editor
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: dkirk@cec.org

307.Lloyd, Evan

Director of Programs

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: elloyd@cec.org

308.Lugo Chavez, Carlos
Consultant, Mexico Liaison Office
Commission for Environmental
Cooperation

Progreso No. 3 Viveros de Coyoacan
México, Distrito Federal 04110
México

Tel: 52 9000 0360

309.Morin, Jocelyne

JPAC Assistant

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: jmorin@cec.org

310.0rozco, Marcela

JPAC Liaison Officer

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: morozco@cec.org

311.Paz-Miller, Liliana
Logistics Coordinator - Meeting
Services

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4345

Email: Ipmiller@cec.org

312.Powell, Keith

Manager Information Services
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4313

Email: kpowell@cec.org
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313.Rice, Cody

Program Manager, Enviornmental
Information

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: crice@cec.org

314.Schmidt, Karen
Administrative Support
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: kschmidt@cec.org

315.Silvaroli, Angela

Meeting Attendant

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: asilvaroli@cec.org

316.Solano, Paolo

Interim Director, Submissions on
Enforcement Matters Unit / Legal
Scrub

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: dmillan@cec.org

317.Sotelo, Olga

Public participation Coordinator.
Logistics Assistant, Meeting Services
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montréal, Québec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4345

Email: osotelo@cec.org



318.Stoub, Jeffrey

Coordinator Communications
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: jstoub@cec.org

319.Teitelbaum, Benjamin
Secondment from Quebec
(Partnership Development)
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Monteal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: bteitelbaum@cec.org

320.Trip, Luke

Program Manager, Chemicals
Mangement

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: Itrip@cec.org

321.Véazquez Galvez, Felipe Adrian
Executive Director

Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9

Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 359 4314

Email: avazquez@cec.org

322.Vulpescu, Mihaela
Coordinator, Documentation Unit
Commission for Environmental
Cooperation

393, rue St-Jacques Ouest suite 200
Montreal, Quebec H2Y 1N9
Canada

Tel: 514 350 4300

Fax: 514 350 4314

Email: mvulpescu@cec.org
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Annexe C

XVe session ordinaire du Conseil
et réunions du Comité consultatif public mixte
Les perspectives environnementales en Amérique du Nord d’ici 2030

les 25 et 26 juin 2008

Liens pour accéder aux présentations

Discours-programme: Thomas Homer-Dixon, titulaire de la chaire George Ignatieff d’études sur la
paix et les conflits au Trudeau Centre for Peace and Conflict Studies, University College, University
of Toronto

http://www.cec.org/files/pdf/JPAC/Homer-Dixon%20CEC.pdf

Les perspectives environnementales mondiales de I’OCDE d’ici 2030: Robert Visser, directeur
adjoint, Direction de I’environnement, et chef, Division de I’environnement, de la santé et de la
sécurité, Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE)

http://www.cec.org/outlook/files/Visser OECD Wed 1030.ppt

Groupe | : Poursuite de la croissance et de I’intégration des sociétés nord américaines

La croissance démographique et économique : les incidences de I’évolution démographique et des
tendances migratoires: Ellen Kraly, professeure de géographie au William R. Kenan Jr. Center et
directrice de I’Upstate Institute a la Colgate University

http://www.cec.org/outlook/files/Kraly CEC June25.ppt

Le renforcement de I’intégration économique (ALENA+) : les conséquences environnementales de
I’augmentation et de la variation de la consommation, de la production et du commerce en Amérique
du Nord: Isabel Studer, directrice du Centro de Didlogo y Andlisis sobre América del Norte de
I’Instituto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de Monterrey, campus de la ville de Mexico

http://www.cec.org/outlook/files/Studer CEC June25.ppt

L’urbanisation et le transport : les incidences de la poursuite de I’urbanisation, le milieu bati, et une
économie et une infrastructure nord-americaines intégrées au moment opportun : Rodolfo Lacy,
coordonnateur des recherches en matiere de projets énergétiques et environnementaux, Centro Mario
Molina para estudios Estratégicos sobre Energia y Medio Ambiente

http://www.cec.org/outlook/files/LACY CEC Urbanization%20and%20Transport.ppt



http://www.cec.org/files/pdf/JPAC/Homer-Dixon CEC.pdf�
http://www.cec.org/outlook/files/LACY_CEC_Urbanization and Transport.ppt�

Le milieu bati en Amérique du Nord : I’empreinte écologique et les améliorations potentielles du
rendement énergétique dans le secteur nord-américain de la construction: Martin Adelaar, directeur
de Marbek Resource Consultants, Ltd.

http://www.cec.org/outlook/files/Adelaar CEC June25.ppt

Groupe 11 : Les changements environnementaux planétaires : le défi pour I’Amérique du Nord

Les changements climatiques et leurs incidences éventuelles en Amérique du Nord : les mesures
d’atténuation a prévoir et les défis que présente I’adaptation a ces changements:

Gordon McBean, professeur de géographie a I’University of Western Ontario et président des
politiques a I’ Institute for Catastrophic Loss Reduction

Victor Magafa, professeur en sciences de I’atmospheére et chef du département de météorologie au
Centro de Ciencias de la Atmosfera de I’Universidad Nacional Auténoma de México, et membre du
Groupe d'experts intergouvernemental sur I'évolution du climat

http://www.cec.org/outlook/filessMcBean Wed CEC 1355.ppt

http://www.cec.org/outlook/filessMagana CCE June25.ppt

Les changements climatiques et leurs incidences sur la biodiversité des habitats terrestres et marins
en Amérique du Nord: Jorge Soberon, professeur au département d’ornithologie de I’University of
Kansas

http://www.cec.org/outlook/files/Soberon JPAC June 25.ppt

Incidences anticipées de la variabilité et des changements climatiques sur la santé humaine en
Amérique du Nord: Kiristie L. Ebi, conseillére indépendante (ESS, LLC) et un des principaux auteurs
du chapitre sur la santé humaine du quatrieme rapport d’évaluation établi par le Groupe d'experts
intergouvernemental sur I'évolution du climat

http://www.cec.org/outlook/files/Ebi CEC June25 1355.ppt

Groupe 111 : La sécurité de I’environnement

La sécurité, I’approvisionnement et la consommation énergétiques : les scénarios éventuels avec
différentes incidences environnementales et économiques, et les choix technologiques et politiques (le
captage et la séquestration du carbone, les biocarburants et les énergies renouvelables):

Hamid Arastoopour, professeur en énergie et titulaire de la chaire Henry R. Linden, département de
génie chimique et biologique de I’lllinois Institute of Technology

Jatin Nathwani, directeur du programme ontarien de recherches en politiques publiques et en gestion
durable de I’énergie, et directeur géneral du Waterloo Institute for Sustainable Energy a I’University of
Waterloo
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http://www.cec.org/outlook/files/Arastoopour CEC June25.ppt

http://www.cec.org/outlook/files/Nathwani CEC June25.ppt

La sécurité alimentaire : les questions et les incidences environnementales que suscitent la production
et le commerce alimentaires, y compris la concurrence pour la terre et I’eau, la terre pour la
biomasse, I’eau pour I’agriculture, et la terre et I’eau pour la biodiversité:

Deborah Popper, chargée de cours invitée au Princeton Environmental Institute de la Princeton
University

Sylvain Charlebois, doyen associé a la Kenneth Levene Graduate School of Business a I’University
of Regina

http://www.cec.org/outlook/files/Popper CEC June25.ppt

http://www.cec.org/outlook/files/Charlebois CEC June25.ppt

La sécurité physique : les incidences environnementales de frontiéres plus étanches, les defis que
présentent la conservation et les synergies en matiére d’application des lois: Armand B. Peschard-
Sverdrup, associé principal du programme des Amériques au Center for Strategic and International
Studies

Récapitulation par Mme Irene Henriques, représentante du Canada au sein du CCPM

http://www.cec.org/outlook/files/Henrigues CEC June25.ppt
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